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Sammanfattning av beslutet

1. Talan om ogiltigforklaring — Talan grundad pd artikel 33 KS — Talan vickt av en
inomstatlig myndighet — Avvisning

(Artikel 33 forsta och andra styckena KS)

2. Talan om ogiltigférklaring — Talan grundad pd artikel 33 andra stycket KS —
Villkor for upptagande till sakprovning — Villkor som dr mera restriktiva dan villkoren
i artikel 230 fidrde stycket KS — Begrinsningen kompenseras genom ett mera flexibelt
system [or intervention

(Artikel 33 andra stycket KS; artikel 230 fjirde stycket EG; EKSG-férdraget for
domstolen, artikel 34; EG-stadgan for domstolen, artikel 37)
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SAMMANFATTNING — MAL T-77/01

En talan, som har vickts av en inom-
statlig myndighet, om ogiltigforklaring
av ett beslut av kommissionen om att
statligt stod till féretag inom kol- och
stilindustrin 4r ofdrenligt med den
gemensamma marknaden for kol och
sta] kan inte st6djas pa artikel 33 férsta
stycket KS. Det framgér nimligen tyd-
ligt av foérdragens allminna uppbygg-
nad att begreppet medlemsstat, i den
mening som avses i de institutionella
bestimmelserna, och i synnerhet i
bestimmelserna om domstolsprovning,
enbart avser medlemsstaternas reger-
ingar. Begreppet kan dirfér inte anses
omfatta regeringar for regioner eller
autonoma gemenskaper, oavsett
omfattningen av den behérighet som

de har tilldelats.

Dirtill kommer att dessa inomstatliga
myndigheter varken utgér foretag eller
sammanslutningar av foéretag i den
mening som avses i artikel 33 andra
stycket KS. Dirmed kan de inte heller
vicka talan om ogiltigforklaring med
stéd av nimnda bestimmelse.

(se punkterna 26, 27 och 29)
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2.

Villkoren i artikel 33 andra stycket KS
for att en talan skall kunna tas upp till
provning ar restriktivare dn motsva-
rande villkor i artikel 230 fjirde
stycket EG. Denna begransning vad
giller mojligheten att fi en talan pré-
vad i sak kompenseras av att systemet
fér intervention inom ramen fér en
talan, vilken vickts med stéd av EKSG-
fordraget, dr flexiblare an motsvarande
system nir talan grundas pad EG-for-
draget.

Nir en medlemsstat viacker talan vid
domstolen om ogiltigforklaring av ett
beslut som har antagits med stéd av
EKSG-fordraget kan niamligen inte
bara foretag och sammanslutningar av
foretag i den mening som avses i
artikel 33 andra stycket KS intervenera
i tvisten med stod av artikel 34 i
EKSG-stadgan f6r domstolen, utan
varje fysisk eller juridisk person, och
didrmed dven inomstatliga myndigheter
i medlemsstaterna, som har ett beratti-
gat intresse av utgdngen av tvisten har
mojlighet att intervenera. En si omfat-
tande mojlighet att intervenera finns
inte inom ramen for en talan om
ogiltigférklaring som har vackts av en
medlemsstat mot ett beslut, vilket
antagits med stéd av EG-fordraget.
Fysiska och juridiska personer saknar
namligen ritt att intervenera 1 tvister
mellan medlemsstaterna och institutio-
nerna med stod av artikel 37 i EG-
stadgan for domstolen.

(se punkterna 37 och 38)



